
A BIZOTTSÁG 1381/2011/EU VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2011. december 22.) 

a klórpikrin hatóanyag jóváhagyásának a növényvédő szerek forgalomba hozataláról szóló 
1107/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti megtagadásáról és a 2008/934/EK 

határozat módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a növényvédő szerek forgalomba hozataláról, vala­
mint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tanácsi irányelvek hatá­
lyon kívül helyezéséről szóló, 2009. október 21-i 
1107/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletre ( 1 ) és 
különösen annak 13. cikke (2) bekezdésére és 78. cikke (2) 
bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az 1107/2009/EK rendelet 80. cikke (1) bekezdésének c) 
pontja szerint a 91/414/EGK tanácsi irányelv ( 2 ) alkalma­
zandó a jóváhagyási eljárás és feltételek tekintetében azon 
hatóanyagokra, amelyek esetében – a 91/414/EGK 
tanácsi irányelv alkalmazására vonatkozó részletes szabá­
lyoknak az irányelv 8. cikke (2) bekezdésében említett 
munkaprogramban szereplő, de az irányelv I. mellékle­
tébe ( 3 ) fel nem vett hatóanyagok szokásos és gyorsított 
eljárással való értékelése tekintetében történő megállapítá­
sáról szóló, 2008. január 17-i 33/2008/EK bizottsági 
rendelet 16. cikkével összhangban – megállapították a 
kérelem teljességét. A klórpikrin hatóanyag esetében a 
kérelem teljességét az említett rendelettel összhangban 
megállapították. 

(2) A 451/2000/EK ( 4 ) és az 1490/2002/EK bizottsági 
rendelet ( 5 ) megállapítja a 91/414/EGK irányelv 
8. cikkének (2) bekezdésében említett munkaprogram 
második és harmadik szakaszának végrehajtására vonat­
kozó részletes szabályokat, és létrehozza azon ható­
anyagok jegyzékeit, amelyeket a 91/414/EGK irányelv I. 
mellékletébe történő lehetséges felvétel céljából értékelni 
kell. Ezek a jegyzékek tartalmazzák a klórpikrint is. 

(3) A 91/414/EGK tanácsi irányelv 8. cikkének (2) bekezdé­
sében említett munkaprogram harmadik szakaszának 
végrehajtásáról szóló további részletes szabályok megálla­
pításáról szóló 1490/2004/EK bizottsági rendelet és a 
91/414/EGK tanácsi irányelv 8. cikkének (2) bekezdé­
sében említett munkaprogram negyedik szakasza végre­
hajtásának további részletes szabályait megállapító 
2229/2004/EK rendelet módosításáról szóló, 2007. szep­
tember 20-i 1095/2007/EK bizottsági rendelet ( 6 ) 
3. cikke (2) bekezdésének megfelelően a bejelentő az 

1095/2007/EK rendelet hatálybalépésétől számított két 
hónapon belül visszavonta a hatóanyagnak a 
91/414/EGK irányelv I. mellékletébe való felvételéhez 
biztosított támogatását. A Bizottság ezért – az egyes 
hatóanyagoknak a 91/414/EGK tanácsi irányelv I. mellék­
letébe történő felvétele megtagadásáról és az e hatóanya­
gokat tartalmazó növényvédő szerek engedélyének 
visszavonásáról szóló, 2008. december 5-i 2008/934/EK 
bizottsági határozat ( 7 ) elfogadásával – megtagadta a klór­
pikrin felvételét. 

(4) A 91/414/EGK irányelv 6. cikkének (2) bekezdése alapján 
az eredeti bejelentő (a továbbiakban: kérelmező) gyorsí­
tott eljárás alkalmazása iránti új kérelmet nyújtott be a 
33/2008/EK rendelet 14–19. cikkében előírtak alapján. 

(5) A kérelmet az 1490/2002/EK rendelettel kijelölt referens 
tagállamnak, Olaszországnak nyújtották be. A gyorsított 
eljárásra vonatkozó határidőt betartották. A hatóanyag 
specifikációja és a támogatott felhasználási célok 
azonosak a 2008/934/EK határozatban szereplőkkel. A 
kérelem megfelel továbbá a 33/2008/EK rendelet 15. 
cikkében foglalt többi tartalmi és eljárási előírásnak is. 

(6) Olaszország elvégezte a kérelmező által benyújtott kiegé­
szítő adatok értékelését, és kiegészítő jelentést készített. 
Jelentését 2010. március 11-én megküldte az Európai 
Élelmiszerbiztonsági Hatóságnak (a továbbiakban: 
Hatóság) és a Bizottságnak. A Hatóság a kiegészítő jelen­
tést megküldte a többi tagállamnak és a kérelmezőnek, 
felkérte őket észrevételeik megtételére, a beérkezett észre­
vételeket pedig továbbította a Bizottságnak. A 
33/2008/EK rendelet 20. cikke (1) bekezdésének megfe­
lelően és a Bizottság kérésére a Hatóság 2011. február 
23-án benyújtotta a Bizottságnak a klórpikrin kockázat­
elemzéséből levont következtetéseit ( 8 ). Az értékelő 
jelentés tervezetét, a kiegészítő jelentést és a Hatóság 
megállapításait a Bizottság az Élelmiszerlánc- és Állat­
egészségügyi Állandó Bizottságban a tagállamokkal 
együtt megvizsgálta, majd ezeket a klórpikrinről szóló 
bizottsági vizsgálati jelentésként 2011. október 11-én 
véglegesítették. 

(7) A hatóanyag értékelése során aggályok merültek fel. Ezek 
különös tekintettel a következőkre vonatkoztak: a
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kezelők számára elfogadhatatlan a kockázat. Nem volt 
lehetséges a felszín alatti vizek megbízható expozíció­
jának értékelése, mivel a diklór-nitrometán metabolitra 
és a gyártáskor előállított hatóanyag szennyező anyagaira 
vonatkozó adatok hiányoztak. Nem állt rendelkezésre 
elegendő adat ahhoz, hogy fel lehessen mérni az üledék­
lakókra, méhekre, földigilisztákra és nem célzott növé­
nyekre jelentett kockázatokat. A vízi szervezetek, 
madarak és emlősök tekintetében nagy kockázatot álla­
pítottak meg. A felszínivíz- és az üledékexpozíció értéke­
lését nem lehetett megbízható módon elvégezni, mivel a 
klórpikrinre és a diklór-nitrometán metabolitra vonat­
kozó adatok hiányoztak. A levegőben lévő foszgén expo­
zíciós koncentrációját nem lehetett megbízható módon 
értékelni. Megállapították a nagy távolságú, atmoszferikus 
terjedés lehetőségét. 

(8) A Bizottság felkérte a kérelmezőt, hogy nyújtsa be észre­
vételeit a Hatóság által megfogalmazott következtetésekre 
vonatkozóan. A 33/2008/EK rendelet 21. cikke (1) 
bekezdésének megfelelően a Bizottság továbbá felkérte a 
kérelmezőt, hogy nyújtsa be észrevételeit a felülvizsgálati 
jelentés tervezetével kapcsolatosan. A kérelmező benyúj­
totta észrevételeit, amelyeket körültekintően megvizs­
gáltak. 

(9) A kérelmező által felhozott érvek ugyanakkor nem 
tudták cáfolni a (7) preambulumbekezdésben említett 
aggályokat. Következésképpen nem nyert bizonyítást, 
hogy a javasolt felhasználási körülmények között a klór­
pikrint tartalmazó növényvédő szerek általában várha­
tóan megfelelnek a 91/414/EGK irányelv 5. cikke (1) 
bekezdésének a) és b) pontjában megállapított követelmé­
nyeknek. 

(10) A klórpikrin ezért az 1107/2009/EK rendelet 
13. cikkének (2) bekezdése alapján nem hagyható jóvá. 

(11) Annak érdekében, hogy a tagállamoknak időt biztosít­
sunk a klórpikrint tartalmazó növényvédő szerek enge­
délyének visszavonására, az 1490/2002/EK rendelettől el 
kell térni. 

(12) Amennyiben a tagállamok az 1107/2009/EK rendelet 
46. cikke értelmében türelmi időt biztosítanak a klórpik­
rint tartalmazó növényvédő szerekre, úgy ez az időszak 
az adott engedély visszavonása után legfeljebb egy évvel 
jár le. 

(13) E rendelet nem sérti a kérelmezők azon jogát, hogy az 
1107/2009/EK rendelet 7. cikke szerint a klórpikrinre 
vonatkozóan további kérelmet nyújtsanak be. 

(14) Az egyértelműség érdekében a 2008/934/EK határozat 
mellékletének klórpikrinre vonatkozó bejegyzését el kell 
hagyni. 

(15) A 2008/934/EK határozatot ezért ennek megfelelően 
módosítani kell. 

(16) Az Élelmiszerlánc- és Állategészségügyi Állandó Bizottság 
nem nyilvánított véleményt. Végrehajtási aktust kell elfo­
gadni, ezért az elnök a végrehajtási aktus tervezetét 
további megvitatás céljából a fellebbviteli bizottság elé 
terjesztette. Az e rendeletben előírt intézkedések össz­
hangban vannak a fellebbviteli bizottság véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A hatóanyag jóváhagyásának megtagadása 

A klórpikrin hatóanyag nem nyer jóváhagyást. 

2. cikk 

Átmeneti intézkedések 

Az 1490/2002/EK rendelet 12. cikke (3) bekezdésétől eltérve a 
tagállamok biztosítják a klórpikrint tartalmazó növényvédő 
szerek engedélyeinek 2012. június 23-ig történő visszavonását. 

3. cikk 

Türelmi idő 

A tagállamok által az 1107/2009/EK rendelet 46. cikke értel­
mében biztosított türelmi időnek a lehető legrövidebbnek kell 
lennie, és legkésőbb az engedély visszavonásától számított 12 
hónappal véget kell érnie. 

4. cikk 

A 2008/934/EK határozat módosítása 

A 2008/934/EK határozat mellékletében a „klórpikrin” bejegy­
zést el kell hagyni. 

5. cikk 

Hatálybalépés és az alkalmazás kezdetének időpontja 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését 
követő napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2011. december 22-én. 

a Bizottság részéről 
az elnök 

José Manuel BARROSO
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